Boletim
Epidemiologico TN

Centro de Operagoes de Emergéncias em Saide Piblica | COVID-19

Secretaria de Vigilancia em Saidde | Ministério da Saiide

Doenca pelo
Coronavirus 2019 - Ampliacao da Vigilancia,

Medidas nao Farmacologicas e Descentralizacao do
Diagnostico Laboratorial.

Sumario

Destaques
Situagcao Epidemiolégica no Brasil
Definigoes de Casos Operacionais

Definicdo de Transmissao Local e Comunitaria: Atualizagao

0 N W w N

Plano de ag¢ao para medidas nao farmacolégicas
Referéncias 11

Colaboradores 11

Boletim Epidemiolégico — COE COVID-19 — 13/03/2020



Destaques

Em 11 de margo de 2020, a Organizacao Mundial da Saude classificou a Doenga pelo Coronavirus
2019 (COVID-19) como uma pandemia. Isso significa que o virus esta circulando em todos os
continentes e ha ocorréncia de casos oligossintomaticos, o que dificulta a identificagao. Deste
modo, principalmente no hemisfério sul, onde esta o Brasil, os paises devem se preparar para o
outono/inverno com o objetivo de evitar casos graves e obitos.

Nos meses de outono (20/03-20/06) e inverno (21/06-20/09), ha uma circulagao importante dos
virus respiratorios (a exemplo do influenza), esses virus causam pneumonias, otites, sinusites e
meningites. Apesar de ocorrer em todas as estacoes do ano, & nesse periodo que ha maior
frequéncia dessas doencas, quando as pessoas ficam mais concentradas nos espacos e com
menor ventilacdo. A doenca pelo coronavirus nao é diferente, ela também é& uma doenga
respiratoria e todos devem se prevenir. Os gestores devem adotar medidas oportunas que
favorecam a prevencao e preservem a capacidade do servigo de salde.

Nesse periodo, com o aumento do niumero de pacientes com sintomas respiratorios é importante
que os casos mais leves sejam atendidos nas Unidades Basicas de Saide (posto de satde). Medida
que ira prevenir o contato de casos entre pessoas em um ambiente hospitalar. E fundamental que
0s gestores promovam uma ampla comunicacao com a sociedade orientando onde procurar a
unidade de satde em cada bairro ou municipio. Aqueles que possuam planos de salde devem
preferir os consultorios médicos.

Com o reconhecimento pela OMS desse evento como uma pandemia, o Ministério da Salde
atualizou as definicdes operacionais, para contemplar as viagens internacionais e nacionais.

Foram definidos novos conceitos para transmissao do coronavirus no Brasil

As medidas nao farmacologicas, ou seja, aquelas que visam reduzir a possibilidade de transmissao
do virus sem o uso de medicamentos especificos, foram ampliadas.
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Situacao Epidemiolagica no Brasil

A divulgacao de dados de casos suspeitos, confirmados e descartados ocorre diariamente por
meio da Plataforma Integrada de Vigilancia em Salide do Ministério da Sadde (IVIS)

Endereco eletronico http://plataforma.saude.gov.br/novocoronavirus/

Defini¢coes de Casos Operacionais

1. CASO SUSPEITO DE DOENCA PELO CORONAVIRUS 2019 (COVID-19)

e Situacao 1- VIAJANTE: pessoa que, nos ultimos 14 dias, retornou de viagem internacional de
qualquer pais E apresente:

o Febre (ver definicdo pg. 4) E

o Pelo menos um dos sinais ou sintomas respiratorios (tosse, dificuldade para
respirar, producao de escarro, congestao nasal ou conjuntival, dificuldade para
deglutir, dor de garganta, coriza, saturacao de 02 < 95%, sinais de cianose,
batimento de asa de nariz, tiragem intercostal e dispneia) (figura 1); OU

e Situacdo 2 - CONTATO PROXIMO: pessoa que, nos ultimos 14 dias, teve contato préximo de
caso suspeito ou confirmado para COVID-19 E apresente:

o Febre (ver definicao pg. 4) OU

o Pelo menos um sinal ou sintoma respiratorio (tosse, dificuldade para respirar,
producao de escarro, congestao nasal ou conjuntival, dificuldade para deglutir, dor
de garganta, coriza, saturacao de 02 < 95%, sinais de cianose, batimento de asa de
nariz, tiragem intercostal e dispneia) (figura 1).

2. CASO PROVAVEL DE DOENGA PELO CORONAVIRUS 2019 (COVID-19)

e Situacao 3 - CONTATO DOMICILIAR: pessoa que, nos iltimos 14 dias, resida ou trabalhe no
domicilio de caso suspeito ou confirmado para COVID-19 E apresente:

e Febre (ver definicdo pg. 4) OU

e Pelo menos um sinal ou sintoma respiratorio (tosse, dificuldade para respirar, producao de
escarro, congestao nasal ou conjuntival, dificuldade para deglutir, dor de garganta, coriza,
saturacao de 02 < 95%, sinais de cianose, batimento de asa de nariz, tiragem intercostal e
dispneia) OU

e Outros sinais e sintomas inespecificos como: fadiga, mialgia/artralgia, dor de cabeca,

calafrios, ganglios linfaticos aumentados, diarreia, nausea, vomito, desidratacao e
inapeténcia (figura 1).
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3. CASO CONFIRMADO DE DOENCA PELO CORONAVIRUS 2019 (COVID-19)

e LABORATORIAL: caso suspeito ou provavel com resultado positivo em RT-PCR em tempo
real, pelo protocolo Charité.

e  CLINICO-EPIDEMIOLOGICO: caso suspeito ou provavel com historico de contato proximo ou
domiciliar com caso confirmado laboratorialmente para COVID-19, que apresente febre OU
pelo menos um dos sinais ou sintomas respiratorios, nos Ultimos 14 dias apos o contato, e
para o qual nao foi possivel realizar a investigagao laboratorial especifica.

4. CASO DESCARTADO DE DOENCA PELO CORONAVIRUS 2019 (COVID-19)

Caso que se enquadre na definicao de suspeito E apresente resultado laboratorial negativo para
SARS-CoV2 OU confirmacao laboratorial para outro agente etiologico.

5. CASO EXCLUIDO DE DOENCA PELO CORONAVIRUS 2019 (COVID-19)

Diante do aumento de registros na base de dados do FORMSUS2, serao classificados como
excluidos aqueles que apresentarem duplicidade OU que nao se enquadram em uma das
definicoes de caso acima.

6. CASO CURADO DA DOENCA PELO CORONAVIRUS 2019 (COVID-19)

Diante das ultimas evidéncias compartilhadas pela OMS e paises afetados, o Ministério da Salude
define que sao curados:
e Casos em isolamento domiciliar: casos confirmados que passaram por 14 dias em
isolamento domiciliar, a contar da data de inicio dos sintomas E que estao assintomaticos.
e Casos em internacao hospitalar: diante da avaliacao médica.

Observacao: a liberacao do paciente deve ser definida de acordo com o Plano de Contingéncia
local, a considerar a capacidade operacional, podendo ser realizada a partir de visita domiciliar ou
remota (telefone ou telemedicina).

DEFINICOES E OBSERVAGOES
e FEBRE:
o Considera-se febre temperatura acima de 37,8°

o Alerta-se que a febre pode nao estar presente em alguns casos como por exemplo: em
pacientes jovens, idosos, imunossuprimidos ou que em algumas situacoes possam ter
utilizado medicamento antitérmico. Nessas situacoes, a avaliacao clinica deve ser
levada em consideracao e a decisao deve ser registrada na ficha de notificagao.

o Considerar a febre relatada pelo paciente, mesmo nao mensurada.
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e CONTATO PROXIMO DE CASOS SUSPEITOS OU CONFIRMADOS DE COVID-19:

o

Uma pessoa que teve contato fisico direto (por exemplo, apertando as maos);

Uma pessoa que tenha contato direto desprotegido com secregdes infecciosas (por
exemplo, goticulas de tosse, contato sem protecao com tecido ou lencos de papel
usados e que contenham secregoes);

Uma pessoa que teve contato frente a frente por 15 minutos ou mais e a uma distancia
inferior a 2 metros;

Uma pessoa que esteve em um ambiente fechado (por exemplo, sala de aula, sala de
reunido, sala de espera do hospital etc.) por 15 minutos ou mais e a uma distancia
inferior a 2 metros;

Um profissional de salide ou outra pessoa que cuide diretamente de um caso de
COVID-19 ou trabalhadores de laboratorio que manipulam amostras de um caso de
COVID-19 sem Equipamento de Protecao Individual (EPI) recomendado, ou com uma
possivel violagao do EPI;

Um passageiro de uma aeronave sentado no raio de dois assentos de distancia (em
qualquer direcdo) de um caso confirmado de COVID-19; seus acompanhantes ou
cuidadores e os tripulantes que trabalharam na secao da aeronave em que 0 caso
estava sentado.

e CONTATO DOMICILIAR DE CASO SUSPEITO OU CONFIRMADO DE COVID-19:

o

Uma pessoa que resida na mesma casa/ambiente. Devem ser considerados os
residentes da mesma casa, colegas de dormitorio, creche, alojamento etc.

A avaliacao do grau de exposicao do contato deve ser individualizada, considerando-se o

ambiente e o tempo de exposicao.

6. DEFINICOES DE CASOS OPERACIONAIS PARA A VIGILANCIA EM SAUDE PUBLICA

e Definicoes de caso operacionais para a vigilancia em saidde publica nao sao defini¢oes
clinicas. Os médicos podem identificar situagoes em que a avaliagao clinica pode ser levada
em consideragao e a sua decisao deve ser registrada na ficha de notificacao e no
prontuario do paciente.
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Situagao 1 Sitvagio 2 Situacao 3

FEBRE'E SINTOMA FEBRE' OU SINTOMA
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Retomo de 'uliamm Teve contato pl'ﬂXll"I'l:I‘ de = IMPORTANTE OBSERVAR QUTROS SIMNAIS E SINTOMAS: mialgialartrakgia,
internacional nos caso CONFIRMADO ou dor de cabega, calafrios, manchas vermelhas pelo corpo, génglios linfaticos
Gltimos 14 dias SUSPEITO aumentados, diarrsia, ndusea, wimito, desidratagio & inapeténcia
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COVID-19 COVID-19
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/F—EHIE \
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s Febre pode ndo estar prasente am alguns cases coma: gacienles jovens, dosos, imunossuprimidos ou que em algumas siluagies possam ler ulilizado medicamenio anbitérmico
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- Mestlas siluaches, avaliacdo dinica deve ser consklerada & a decisio deve sar regislrada na flicha de molificacdo, case decida nolilicar como CAS0 SUSPEITO
JFINTOMAS RESPIRATORIOS
s Tosse, dificuldade para respisar, producio de escaro, congestdo nasal cu camuntival, dficuldade para deglulin, dar de garganta, coriza, saturagio de 02 < B5%, sinaes de danase,
balimento die asa de nariz, timgem inercastal e dispnea) ou febre
TCONTATO PROXIMG
# Carca de 2 matros de um pacenie suspeio ou confirmade par 15 mirutos ou mais
+  Conviver no mesma ambienie com CASO SUSPEITO em ambient: de irabalho, sala de alendimento, apranaves e ounos meics de trarspare, escola ou pré-escola
s Tews conlalo eventual (horas) com CASO CONFIRMADD
s Este conlalo inchii: vsitar ou compartihar uma draa ou sala de espera de assisléncia medica
ACONTATO DOMICILIAR

= Conlalo intime
s Conlalo prolengads na ressdencia de TAZD CONFIRMADO, incluindo morar ou cuidar

Figura 1: Definicoes de casos operacionais para COVID-19
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Definicao de Transmissao Local e Comunitaria: Atualizacao

1. TRANSMISSAO LOCAL DO COVID-19
Ocorréncia de caso autoctone com vinculo epidemiologico a um caso confirmado identificado.
2. TRANSMISSAO COMUNITARIA DO COVID-19

Ocorréncia de casos autoctones sem vinculo epidemiologico a um caso confirmado, em area
definida, OU

e Se for identificado um resultado laboratorial positivo sem relagao com outros casos na
iniciativa privada ou na rotina de vigilancia de doencas respiratorias ( ver quadro) OU
e Atransmissdo se mantiver por 5 (cinco) ou mais cadeias de transmissao.

FASES DE MODELO DE VIGILANCIA A(,'GES POR TIPO DE TRANSMISSAO
RESPOSTA
Local Comunitaria
CONTENCAO Identificacao de casos relacionados a Notificar FORMSUS2 e NA
limitar a viagem ou contato proximo e domiciliar Coletar para RT-PCR
transmissao
do virus Identificacao de casos na comunidade SG (Casos negativos) e NA
SRAG (todos) para
RT-PCR
MITIGACAO Vigilancia Sentinela de Sindrome Gripal NA Notificar
evitar casos SIVEP-GRIPE e
graves e Coletar
obitos
Vigilancia Universal de Sindrome NA Notificar
Respiratoria Grave SIVEP-GRIPE e
Coletar
3. ANALISE LABORATORIAL

3.1. Sindrome Gripal (SG)

Durante a fase de contencao, em cidades com transmissao local da COVID-19, as amostras da
vigilancia de Sindrome Gripal (SG) que forem negativas para virus Influenza e outros virus
respiratorios serao testadas para diagnostico de SARS-CoV2, independente de viagem
internacional.

3.2. Sindrome Respiratoria Aguda Grave (SRAG)

A partir do momento da constatagao da transmissao local em uma cidade, todas as amostras da
vigilancia universal de Sindrome Respiratoria Aguda Grave (SRAG) serdo testadas para o
diagnostico de SARS-CoV-2.
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Plano de acao para medidas nao farmacologicas

O nimero basico de reproducdo do SARS-CoV-2 foi estimado em 2,74 (2,47 - 3,23) (1), o que significa
que, para cada caso, espera-se que ocorram em média de 2 a 3 casos secundarios, quando
introduzido em uma populacao totalmente susceptivel. Outro parametro relevante é o tempo para
duplicacdo da epidemia, que no momento encontra-se entre 1,7 a 2,93 dias (2). Considerando o
elevado RO e o curto tempo de duplicacao quando comparado a Influenza, a epidemia tende a
apresentar uma concentragao expressiva de casos um um curto espago de tempo. Em paises como
Italia, China e Espanha, em poucas semanas o crescimento do nimero de casos foi suficiente para
colapsar os sistemas de saide local.

Atualmente observamos um declinio no nimero de casos em todas as provincias na China. Esse
declinio é decorrente das medidas de intervencao estabelecidas, que, estima-se, tenham evitado
cerca de 94,5% dos casos que poderiam ter ocorrido (3). Entre as intervengoes adotadas em Wuhan
destaca-se: o estabelecimento de um cordao sanitario na cidade de Wuhan, suspensao dos
transportes publicos e taxi por aplicativos, restricao do trafego nas areas urbanas, proibicao de
viagens na regiao interna da cidade, fechamento de espagos piblicos, cancelamento de eventos,
uso obrigatorio de mascaras cirlrgicas em puablico, quarentena domiciliar para toda populagao (8).

As medidas nao farmacologicas visam reduzir a transmissibilidade do virus na comunidade e
portanto retardar a progressao da epidemia. Acoes como essa, além de reduzirem o nimero de
casos, tem o potencial de reduzir o impacto para os servicos de saude, por reduzir o pico
epidémico. Em estudos de modelagem matematica estima-se que uma reducao de cerca de 50%
dos contatos entre as pessoas teriam impacto significativo no nimero total de casos, uma vez que
reduziram o RO do COVID-19 para proximo de 1 (um). Além disso, as medidas ndo farmacologicas
atrasam o pico da epidemia e reduzem a altura do pico, permitindo, dessa forma, uma melhor
distribuicao dos casos ao longo do tempo e o esgotamento dos servicos de salde (Figura 2).

WAtraso no pico da epidgmia

Reduzir a altura do pico
Surto sem
intervencao

Espalhar os casos
por um periodo
maior

Atraso do inicio
da Epidemia

NUmero de dias apds o primeiro caso

Figura 2. Impacto pretendido das medidas nao farmacologicas em uma epidemia ou pandemia de
COVID-19 através da reducao de contato social.
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Inicialmente esse plano visa estratificar as acoes que poderao ser desenvolvidas junta a
municipios e estados no controle da COVID-19, principalmente no que diz respeito a medidas nao
farmacologicas que podem impactar na distribuicao de casos ao longo do tempo e durante a fase
de contencgao e mitigacao. Importante salientar que as sugestoes de medidas nao farmacologicas
serao divididas inicialmente em quatro momentos de acordo com o perfil epidemiologico da
ocorréncia de casos e capacidade dos servicos de saide em absorver o aumento da utilizagao de
leitos hospitalares e de unidade de terapia intensiva. As sugestoes de medidas nao farmacologicas
sao somativas entre os diferentes momentos e poderao ser adotadas parcialmente por estados e
municipios a depender do seu cenario epidemiologico e da sua capacidade de resposta frente a
emergéncia de saude piblica pelo COVID19. Dessa forma, nesse momento o Ministério da Saude
recomenda:

1. MEDIDAS GERAIS (TODOS OS ESTADOS)

e Etiqueta respiratoria: reforco das orientacoes individuais de prevencao

e Isolamento de sintomatico: domiciliar ou hospitalar dos casos suspeitos por até 14 dias.

e Triagem em servico de saiide: Recomendar que os pacientes com a forma leve da doenca
nao procure atendimento nas UPAs e servigos terciarios e utilize a infraestrutura de
suporte disponibilizada pela APS/ESF que trabalhara com fast-track proprio.

e Equipamento de Protecao Individual: recomendagoes de uso de EPI para doentes, contatos
domiciliares e profissionais de salde.

e Isolamento voluntario: viajante internacional, propde-se o isolamento domiciliar por uma
semana (sete dias), a partir da data de desembarque, orientando que procure a unidade de
salde se apresentar febre E tosse OU dispneia. Caso apresente outros sintomas, ligue para
136.

e Contato proximo: realizar o monitoramento dos contatos proximos e domiciliares

e Notificacao: divulgacao ampliada das defini¢oes de caso atualizadas e sensibilizacao da
rede de salde publica e privada para identificacao.

e Comunicagao: realizagao Campanhas de midia para sensibilizagao da populagao sobre
etiqueta respiratorio e auto isolamento na presenca de sintomas

e Medicamentos de uso continuo: estimular a prescricao com validade ampliada no periodo
do outono-inverno, para reduzir o transito desnecessario nas unidades de saide e
farmacias.

e Eventos de massa - governamentais, esportivos, artisticos, culturais, politicos, cientificos,
comerciais e religiosos e outros com concentracao proxima de pessoas : os organizadores
ou responsaveis devem cancelar ou adiar, se houver tempo habil. Nao sendo possivel,
recomenda-se que o evento ocorra sem publico. Nao sendo possivel, devem cumprir os
requisitos previstos na Portaria N2 1.139, de 10 de junho de 2013;
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Cruzeiros turisticos: adiar a realizacao durante o periodo de ESPII e ESPIN.

Servicos piblicos e privados:

o Seja disponibilizado locais para lavar as maos com frequéncia,

o Dispenser com alcool em gel na concentragao de 70%,

o Toalhas de papel descartavel

o Ampliacao da frequéncia de limpeza de piso, corrimao, macaneta e banheiros com

alcool 70% ou solucao de agua sanitaria

2. AREA COM TRANSMISSAO LOCAL

Idosos e doentes cronicos: recomendar restricao de contato social (viagens, cinema,
shoppings, shows e locais com aglomeracao) nas cidades com transmissao local ou
comunitaria e vacinar-se contra influenza.

Unidade Basica ou consultorios : pacientes identificados com Sindrome Respiratoria Aguda
Grave, devem ser encaminhados ao servicos de urgéncia/emergéncia ou hospitalares de
referéncia na Unidade Federada, conforme plano de contingéncia local.

Servicos de Saiide: servicos de APS/ESF, Servicos de urgéncia/emergéncia ou hospitalares,
publicos e privados, farao uso de Fast-Track especifico no primeiro contato do paciente
Eventos e atividades em locais fechados com aglomeracao de pessoas - governamentais,
esportivos, artisticos, culturais, politicos, cientificos, comerciais, religiosos e outros: os
organizadores ou responsaveis devem cancelar ou adiar, se houver tempo habil. Nao sendo

possivel, recomenda-se que o evento ocorra sem publico.

3. AREA COM TRANSMISSAO COMUNITARIA

Reduzir o deslocamento laboral: incentivar a realizagao de reunioes virtuais, cancelar
viagens nao essenciais, trabalho remoto (home office).

Reduzir o fluxo urbano: estimular a adogao de horarios alternativos dos trabalhadores para
reducao em horarios de pico, escalas diferenciadas quando possivel.

Regime de trabalho: estimular o trabalho de setores administrativos ou similares, para que
ocorram em horarios alternativos ou escala. reunioes virtuais e home office, quando
possivel

Instituicoes de ensino: planejar a antecipagao de férias, visando reduzir o prejuizo do
calendario escolar ou uso de ferramentas de ensino a distancia

Fluxo em Unidades de Terapia Intensiva: monitoramento diario do nimero de admissoes e

altas relacionadas ao COVID-19
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e Declaracao de Quarentena: ao atingir 80% da ocupacao dos leitos de UTI, disponiveis para
a resposta ao COVID-19, definida pelo gestor local segundo portaria 356 de 11 de marco de
2020.
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